DE TRIJE DAGEN FAN PEASKE

Wite Tongersdei

127 Yntreesang: *Wy romje yn °t krus’ Ignace de Sutter
Psalm 67; Galaten 6:4
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antifoan: Wy rom - je yn ‘tkrus fan de Hear Je-zusKris-tus,

YnHim is us heil, as lib-ben en fer-ri - ze-nis,

troch wa’t wy fer-lost en be - frijd bin - ne
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fers:  Mei God s geunst en se - gen jaan,
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mei Hy syn ant-lit oer s ljoch-tsje lit - te.

(antifoan)
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fers: dat se op ier - de wit-te hoe’t Jo dog - ge,
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by al -le fol - ken hoe’t Jo  hel - pe.
(antifoan)
Ot | |
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fers: Lit de fol - ken, o God Jo loov - je,
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Jo loov - je de fol-ken al - le-gear - re.
(antifoan)
128 Ubi caritas’ Nico Vlaming / gregoriaans
A4 Joarsang/allegearre: ‘
7 ] T
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refrein: U -bi ca - ri- tas et a - mor, De-us

s =

i-bi est Kris-tus® leaf - de  hat us gear - brocht
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#
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us fer-ie-ne. Lit us jich - je, us yn Him
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fer-bliid - zje en fer-heu-ge. Dat wy Him freez - je,
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Him leaf- haw-we, God fan lib-ben, en dat wy in-oar-ren

Et S
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stin-der op - hal - den hert-stocht- lik be-min-ne. (refrein)
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Ek wy sels bin-ne ta ien has fer - ie - ne,
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ta ien li-chem. Lit dan neat s fan in - oar- ren skie-de,
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——o o * T o, ¢ o, w ° ° o v ,
fer-hoed-zje dat. Dat skeel en twa - striid fan Gs wi-
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ke foar it goe-de, yn Us fer-mid- densil Hy lib-
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je: Kris-tus Je-  zus. (refrein) Sa ek sil- le
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wy mei al - le hill’ - gen jo ant-lit, Hear, ien-
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ris oan - skog-je, striel-jend as de sin-ne, fol fan gloar-je.
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Dat sil in freug-de wé-ze, net te mjit - ten en
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fol - slein foar no en al - tyd oant yn
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al - le i-vich-heid. A - men. (refrein)
129 “Ubi caritas’ Jacques Berthier
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U-bi ca-ri - tas et a - mor
A ct a] - mor,
0 — '_! —rt—N—NT4 f T !/\! ]
i | [ ] I | | VA I hat -
x I Py % 1 P 1
g/ [t
U-bi ca-ri - tas a- mor,
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ct a- mor,
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u-bi ca-ri - tas

‘Dér’t freonskip is en leafde, dér is God.’

Joseph Gelineau
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‘Dér’t freonskip is en leafde, dér is God.’
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131 ‘De klacht fan God’

Niek Schuman / Olchert Clevering

N J — s refrein: allegearre (earste keay: koar, werhelle troch gemeente)
1’ A n T K IAY

N
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J - |4 r 4 [
Myn  folk, wat haw Ik dy mis - dien
> N K Iy n il
e b S — —_ — —7" B I i
174 { Iyl V L b i = I}
en wér kaam ik dy mei op’t sear?
_p A koar
i’ N T T T 1
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1 Ik ha dy be-frijd at ‘e han fan ‘e fij- an,
2 Ik bin mei dy gien al-le da- gen en nach-ten
3 Ik stie foar dy noed, want do wie-ste myn wyn-hof,
4 Ik ha de de-moa-nen fer-dien en fer-ja - ge
9 Ik sloech wa’t fol skimp en fol spot dy fer-htn-den,
10 Ik ha foar dy noed stien en woe dat-sto wie-ste
o
Y rgm —c f ]
E— i — f f i
< (2] o =
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i’ T T T 1
G5 o : !
< Z
I dy ret Gt ‘e machtfan in wre - de ti - ran.
2 en wiis-de dy we-gen fan wier-heid en rjocht.
3 wat koe ik noch mear en noch oars foar dy dwaan?
4 en joech diz - ze hear - li - ke wrdld oan dy oer.
9 Ik hear-de dy rop-pen, Ik seach dyn fer - triet.
10 in  ta-flecht foar wa’t gjin be - sker - ming mear hie.
9 70 3 e
G— 7 — i i i
~ "9
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1 Mar do hast dyn nei - ste de roe - de net spar - re
2 Mar do hast yn oer-moed in greep nei de machtdien
3 Mar wrang binn’ de fruch-ten dy’t Ik fan dy gar - re,
4 Mar do hast de fol - ken tam-tear - re en plea-ge,
9 Mar do hast de ea-gen en ea-ren be-dut-sen
10Do hast yn myn nam-me de min-sken fer - tra - pe,
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1 en broch-test dyn mei - min-ske slim yn it near.
2 en naam-ste it rjocht fan ‘e  sterk-ste foar Kkar.
3 en wrang is de wyn en mis - lear-re it feest.
4 do r0-pelsthar 0t ta dyn sier en dyn tier.
9 foar swal-kers, fer - bal - le fan his en fan hiem.

10do hast nea net om-sjoen nei wa’t oan dy  rop.
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5 Ik skoep al-le see-en en  fiif kon-ti - nin-ten
6 Ik joech dy de lof -tenyn’t fol-ste be - trou-wen,
7 Ik strui - de it frucht-be - re  sied oer de  fjil -den
8 Ik joech dy it su - ver-ste wet-ter en wel-len
e © : —c :
[ I 1O I ] I ] I

g N
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5 om bré-gen te slaan fan fre - de en  rjocht.
6 ko - lom-men fan wol-ken en  pyl-ders fan ljocht.
7 en mak-ke fan deier-de in  kost-li- ke tan.
8 en strea-men fan lib - ben foar al wat be - weecht.
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5 Mar do hast de ier-de yn stik - jes fer - par - te

6 Mar do hast de hi-mel mei n -rant be - fol - ke,

7 Do hast fan it i-ten in wa - pen dy mak - ke

8 Mar do hast de see-en fer - doarn en fer - smoar-ge,
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5 fan mi-nes en di- nes, fan min-der en  mear.

6 in dea - de-lik fjoer fan fer - djer-ren be - tocht.

7 en weeg’-rest dyn nei - ste it brea en de  wyn.

8 ri - vie - ren hast mak - ke ta ie-pen ri - oel
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Wér-om has-to Kris- us op-nij oan’t krus slein?
2
PPN
Sy i r—r—7 7) 5 #
7 r " V‘ V L'I \il
< S
4
720 Liturgyske sangen



=
TTele 2 .=
= o~
' oh 8 TR
™~ 2]
L e m L] N 7]
S =
T -
L -
[ =\ dyh.. [ e o “ylerh
o
BIARY ol 2 T -
o 2 N
Pa Z il g
[ = A
—I® = o
Pim ) =
T =
T ~|T*— 2 T —“Th e 2 || n
~
=
Sl
ST T8 al -
— =
- hw 4 L
m (Y
S =l ks
auN 2 (T .1 2 |||
v
m “T|lex 5 N
o ,m L g
&
N kn
N N N ® N

Huub Oosterhuis / Bernard Huijbers

132 ‘De klacht fan God’

folk, wat  haw Ik jim-me dien of

refiein A: Myn

=
My.

weér haw ik jim  mei be-dr6 - ve. Ant - wurd-zje
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Sfoarsang: 1 1k haw jim ut E - gyp-te wei - rop-pen. _
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" e L U o B e e s |
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Jim haw-we rop-pen: Oan it krasmei Him.
4 koar:
1 —N

1

V r T
Ha-gi-os o The- os, San- ctus De- us,
4 koar/allegearre:
1 | s | } H u \kl IAY |
| = 1] o
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Hil - li-ge God. refrein B: Hil -1i - ge (n -

gl
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stie li-ke  God, Gnt - fer-mje Jo oer  us.
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Joarsang:2 1k haw foar jim it wet-ter ut ‘e rotsstrea-me lit-ten.
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Jim haw-we My gal en jit-tik te drink - ken jln.
refirein B:
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foarsang: 3 1k haw om jim jim fij - an -nen slein,
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mar jim ha My gys’-le en hu - ne.
refrein A; refiein B:
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Sfoarsang: 4 Tk haw jim  grut mak-ke, mei hear-lik-heid kroa-ne.
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Mar jim hafoar My  inkroan fan sti -kels floch-ten.
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De - us, Hil - li - ge God
refrein B:
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Jfoarsang: 5 Wat hie 1k noch mear foar jim dwaan moat-ten.
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jim, jim haw-we jim Réd-der oan it kris slaan lit-ten.
refrein A; refiein B:
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133 ‘Hillige Heare God’ Gesang 272 (refrein)
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Hil - li - ge Hea-re God, hil - li- ge, ster-ke God,
| | I
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hil - li - ge, barm - her - ti - ge Hei- lan, Jo,
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i-vi-ge God, lit us net fer - sin - ke yn
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de djip-ten fan de dea! Ky -ri - e - lei- son!
Peaskewacht

134 “Lit jachje alle hill’ge ing’lekoaren’ / Exsultet

Peaskejubelsang neffens: Altermissaal, 1970
gtamor; | | |
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Lit joch- je al-le hill’-ge in-g’le-koa- ren,
| | | | |

i J l [ ID [ f l [ [ l

T T T T | | T

lit joch- je om dy grut-te Ke- ning,
f f " i f —

E r \F o 2 éI = @ z

ju - bel - je om syn oer - win - ning!
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Lit  de trom-pet - ten klin-ke fier yn’t ran!
(werhelling troch allegearre)

kantor;

P [ ]
- Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il
T T T | T " T T T T

Fol freug - de wés ek de ier-de, om-strie-le

|
1 I 3 I
" ——— S —" ——
i — = — —
troch sa’n hear-lik-heid! De gloar- je fan de

i — ——t .
—F e 5 o F (2] i o =i i
1 II’ F ! i 1 éI

i-vi-ge Ke- ning! Wé de ier-de fol fan

| |
e e e

(24 T hd

| HE

Il
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freug- de, om’t al - le tsjus-ter - nis fer-ja-ge is.

e o
I | T "
Yn gloar - je stiet Gods tsjer-ke no op ier - de

4 |
N I I
z 4 I [#]
—_———-
I I

en jOch - jend klin-ke peas-ke - san-  gen.
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Lit no ek Gs el - gen tim - pel
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Iad  wjer - klin - ke fan Gs ju - bel - liet.

allegearre
| 1 | |
1 1 ! 1 1
E - - P——
. == ——
Lit joch - je ’thie-le koar fan Gods ge - meen - te,
> — — j —
= P —— P—
— T P
lit joch- je om sa’n grut-te Ke- ning,
i f . i j —
= r r o 2 =II = @ 2,
ju - bel - je om syn oer - win - ning!
—
= [ — i e,  ——— = |

Lit de trom-pet - ten klin-ke fier yn’t ran!

kantor: | allegearre:

o o 2] [ . /. A, A— o —

De her-ten heech! Wy haw-we us hert by de Hear.

kantor:

Brin - g wy tank oan de Hea-re us God.

allegearre:

- - > o o o o

Him komt as tank - be - rens ta!
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kantor:

Ja, Jo komt 0s tank-be-rens ta, Heit en Hear fan

Py Py Py & & [ ) & [ _A—

al wat be-stiet. Mei hert en siel sjon - ge

[N S S S R R R S —

wy Jo lof ta om Je-zus Kris-tus, jo Soan,

Py Py Py [ ] [ ] [ [ = = [ [#]

waans bloed s frij-heid en fer-jou-wing brocht hat.

Hy is it Peas-ke-laam, dat ta ré-ding fan Gods folk

S — . . A A — — — o — —

yn diz - ze nacht foar Gs of - fe - re is. Yn

f
- oo oo 0o —0——

e

diz - ze nacht teach Is -ra-el ut E-gyp-te en

— & — 0 —0 —0 —0 0 0 0 3 Py () : P E—

gong mei droe-ge fuot-ten troch de Rea-de See. Yn diz-
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ze nacht wiis-de in striel-jend ljocht it paad, it ljocht dat

Kris-tus de ban-nen fan ‘e dea fer-brut-sen en is Hy

as oer-win-ner op-stien Gt ‘e dea-den. Hoe goed bin-ne

[ ) [ ] [ _— [ ] [ ) [ ] [ ] [ _— P [ ] ] [ _—

Jo, Hea-re God, hoe ti- ge haw-we Jo Us leaf-han. Jo

™ S S T " — — — " B B— E————————

haw-we jo Soan jin foar Gs be-frij-ing; syn krus-dea hat us

1 1
T T

————
o — PSS —_—_S—, A—. — R—

skul-di-gens ut-soe-ne, us lot hat Hy te’n goe-den keard.

[ —— S ——— R—— S —" — A — A —a——

Dit is de hil - li - genacht, dat it tsjus-ter fer-dwynten
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stin-de fer-jin wurdt, freug-de komt foar dro-vens yn ’t plak,

——— —"-S— S—— S, A—, A, A—. — — —

in lok-ki - genacht, dat God en min-sken in-oar fi- ne.

Hil -1i - ge Heit, nim yn diz-ze gloar-je - fol - le Peas-ke-nacht

T e e e @ v e e g o e e e

it lof-liet oan dat de tsjer-ke Jo ta-sjongt, no’t se har

——® 9 9 @ O e —————

ljocht oan-stut-sen hat. Lit dat ljocht fol - ut ski-ne, moarn

[ ) Py : :
L Y e o e @ @ @ 4 & O & e

en al-le da-gen yn al-les wat wy dog-ge, yn s

33-;2‘ o o 9 9 0 o @ [ —)

hie-le lib-ben. Lit it wé-ze as de Kris-tus dy’t fer-riisd is,

> [ ] & [ ] & [ ] & [ ] & [ P

de Moarns-stjer-re, dy’t, no’t er ien-kear op-gien is,
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nea-of - te-nin-ter Gn-der-geansil. Wy bid-de Jo, Hear,

Jo dy’t us ske-pen haw-we, jou fre-de yn us da-gen,

::I:I:Ii

lit de freug-de fan dit peas-ke-feest al - tyd foar s

~ ~ ~ y » » T — —

& & & @ 1

bliu-we, troch Je - zus Kris-tus, jo Soan, Gs Hear.

N alllegelarre: ‘ | ‘
g Il Il T Py Il 1
T | T T | T | T |
3] T T I T i T | I T
Lit joch- je ‘’thie-le koar fan Gods ge - meen - te,
4 | Il | | |
N 1 1 T 1 1 T
S —— — e ——— —
v | T | T T | T
I I I I | | I
lit joch- je om sa’'n grut-te Ke - ning,
| | | !
= > j ] f i j —
T F = [ ] =l T = [ ] o
T } } >
ju - bel - je om syn oer - win - ning!
| | | s .y |
| i — i I f — f q
= § - e — =i i |

Lit  de trom-pet - ten klin-ke fier yn’t ran!
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135 ‘Mei jo ingels’ Nico Vlaming

litany mei alle hilligen

foarsang: allegearre:

BT

o
e - e

JZ) 5N

Hear, Gint-fer-mje Jo oer us, Hear, (int-fer-mje Jo

Jfoarsang:

BT

e o

r ] Lz [ ]

oer Us. Kris-tus, Ont - fer - mje Jo oer Uus.

allegearre: foarsang:

BT

@ e

o
ot y 2 ot

Kris-tus, Ont-fer-mje Jo oer 0s. Hear, Gnt- fer -

allegearre:

BT

e O

r J 1Ot r )

je Jo oer us. Hear, Gnt-fer-mje Jo oer us.

Jfoarsang: allegearre:
5 e »
L L o O Py [ ]

God, hi - mel - ske Heit, n - fer - mje Jo oer us.

Jfoarsang: allegearre:
— o ®
vV 1O o O

God, Soan, Fer-los-ser fan ’e wrald, 0nt - fer- mje

foarsang:

I
b
P

O [

Py [ ] T [#]

Jo oer Gs. God, hil -1i - ge Geast, Treas-ter,

allegearre:

I
7Y
P

1O & [ ]

ant - fer - mje Jo oer us.
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foarsang:

I I

f——w - -
Mei jo ingels en himelske mach -  ten
Mei alle aartsfaars en pro- fe - ten
Mei Maria en Maria Magda-  le - na
Mei Petrus en Pau - lus
Mei Johannes de Doper en Ste - fanus
Mei alle apostels en evange-  lis - ten
Mei Ambrosius en Augus- tus - tus
Mei Gregorius en Athana- na - sius
Mei alle hoeders en lea -  raars
Mei Martinus en Ni - kolaas
Mei Bonifatius en Willi- bror - dus
Mei Benedictus en Fran- cis - cus
Mei Clara en Cae- ci - lia
Mei alle hillige froulju en man - lju
Mei alle learlingen fan it leau - we
allegearre:

> ® ® . ) ii

oan - bid - de wy Jo.

foarsang: allegearre:

BT

Wés us ge - ne-dich, fer - los us, Hear.

| foarsang: allegearre:
a o o > o—* >
Fan al - le kwea, fer-los us, Hear.
| Joarsang: allegearre:
2 . - > - - o >
Fan al - le sln - de, fer - los s, Hear.
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Joarsang: allegearre:

v el Py [

1Ot f Y J

s

Fan ’e i - vi-ge dea, fer-los s, Hear.

Jfoarsang: allegearre:

——of e ——— —

Troch jo  min-ske-wur-ding, jou Gs jo fre-de.

Jfoarsang: allegearre:

ol [ o — o —©

ST

Troch jo dea en fer-ri-ze-nis, jou us jo fre-de.

foarsang: allegearre:
b o - -
b o "

Troch de komst fan de hil-li-ge Geast, jou s jo fre-de.

Jfoarsang: allegearre:
I
» e — s ———
Kris - tus, hear us, Kiris - tus, hear us,
Jfoarsang: allegearre:
T I |
2 e e ii

Kris-tus, fer - hear (s, Kris-tus, fer - hear  Us.
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136 “Mei Abel en Henoch’ Niek Schuman
litany mei alle hilligen

foarsang: allegearre:

Py
&
1O I 1O [

Q@:>
¥

Hear, Gnt-fer-mje Jo oer us. Hear, Gnt-fer-mje Jo oer Us.

Jfoarsang: allegearre:

Py Py
b o e o
Ot r 1Ot &

$T

Kris-tus, int-fer-mje Jo oer Gs. Kris-tus, Gnt-fer-mje Jo oer us.

Jfoarsang: allegearre:

¥

Py
o b o
1Ot 1Ot

Hear, Gnt-fer-mje Jo oer us. Hear, Ont-fer-mje Jo oer s

Jfoarsang: allegearre:
5 o »
v = o O & [ ]

God, hi-mel-ske Heit, 0nt - fer-mje Jo oer us.

Joarsang: allegearre:
b o »
v L) o O o ¥

God, Soan, Fer-los-ser fan “e wrald, nt-fer-mje Jo oer 0s.

foarsang: allegearre:
ot [ )

$T

[#] O =-

God, hil-li-ge Geast, Treas-ter, ﬁnf—fer—mje Jo oer us.

Jfoarsang:

$T

O
1O

Mei A -bel en He-noch, mei No-ach-en - dy,
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mei A - bra-ham en Sa-ra, dyt al- oan

-

P

[Pav) OF
O} e 1Ot

ho-pen op jo ta-komst, ¥ mei I - za-ak en

BT

Lot
O

N

Ja-kob, Re-bek-ka en Ra-chel, en mei Joa-zef

BT

o)
1O

L~

dy’t syn bruor-ren mei brea fer-treas-te hat, bid - de

-~ allegearre: —
—= : ]
L4 [#] 18] Py [ ] I
wy Jo: ant - fer - mje Jo oer us.

Mei Mozes en Mirjam, gidsen troch de woestyn,

mei Kaleb en Jozua, dy’t Kanaéns druven droegén,*

mei de dappere Deboara, mei it sinnebern Simson

en mei Samuél, dy’t rjocht spriek yn it 1an fan "e belofte -
bidde wy Jo: Gntfermje Jo oer us.

Mei David, Hizkia, Josjia, de keningen,

mei Adron, Eledzer, Pinechas, de prystérs,*

mei Salomo, Agir, de learaars fan wysheid

en mei Elia, Jesaja, Jeremia, mei alle profeten -
bidde wy Jo: intfermje Jo oer us.
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Mei Maria, de mem fan de Hear, mei Johannes de Doper,

mei Simeon en Anna, dy’t Israels fertreasting ferwachtén,*

mei Marta, Maria en Lazarus fan Betanié

en Maria fan Magdala, de earste tsjige fan it grutte nijs -
bidde wy Jo: Gintfermje Jo oer Us.

Mei Petrus en alle apostels,

mei de evangelisten Mattéus, Markus en Lukas,*

mei Paulus en Barnabas, dy’t troch grinzen hinne brieken

en mei Johannes, oan wa’t Jo jo ljocht folut iepenbiere hawwe -
bidde wy Jo: Gntfermje Jo oer us.

Mei de bloedtsjligen Stefanus, Clemens, Laurentius,

Ignatius en Polycarpus, Perpetua en Felicitas,*

mei Ambrosius en Gregorius, dy’t jo lof besongen hawwe

en mei Hiéronymus en allegearre dy’t jo Wurd oerbrocht hawwe -
bidde wy Jo: Gntfermje Jo oer us.

Mei de tsjerkelearaars Augustinus, Anselmus, Thomas fan Aquino,

Catharina fan Siéna, Teresa fan Avila, Birgitta fan Swedén,*

mei Willibrordus en Bonifatius, Cyrillus en Methodius

en mei Luther, Kalvyn, Minne Simens, Zwingli en alle herfoarmers -
bidde wy Jo: Gintfermje Jo oer Us.

Mei Benedictus fan Nursia en Bernhard fan Clairvaux,

mei Clara fan Assisi, Elisabeth fan Hongarijé,*

mei de dimmenste fan al jo tsjinners, Franciscus,

en mei allegearre dy’t de wei fan ’e neifolging gien binne -
bidde wy Jo: Gintfermje Jo oer Us.

foarsang: allegearre:

b

— . e —

Wés us ge - ne - dich, fer - los Gs, Hear.

Jfoarsang: allegearre:
T
7Y
e o > o - >
Fan al - le kwea, fer - los 0s, Hear.
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Jfoarsang: allegearre:

P

hd hd bt [ J hd [ J
Fan al - le si(n - de, fer - los s, Hear.
Jfoarsang: allegearre:

I

1Y

——of » r L] »

s

Fan ‘e i - vi-ge dea, fer-los us, Hear.

Jfoarsang: allegearre:

P — —— i — - e —"—

BT

Troch jo min-ske-wur-ding, jou us jo fre - de.

Jfoarsang: allegearre:
5 o » -
b = — - —

Troch jo dea en fer-ri-ze-nis, jou us jo fre-de.

foarsang: allegearre:
T
> ot i m— P —

Troch de komst fan de hil-li-ge Geast, jou Gs jo fre-de.

foarsang: allegearre:
1 e — —— e ———
Kris - tus, hear us, Kiris - tus, hear as,
foarsang: allegearre:
I Il |
e e  — i E— L —— ——

Kris-tus, fer - hear  us, Kris-tus, fer - hear  s.
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137 “Halleluja® Gesang 211 (slot)
akklamaasje foar de evangeeljelézing

h | s 1 | 1
S e e e e —
Q) | I " I T N
Hal - le - lu - ja, hal - le -
I I T I T 1 Il |
=SS ======—=== ]
N4 e @
lu - ja, hal - le - lu - ja. (3x)

138 ‘Gean hinne yn ’e frede fan de Hear’
utstjoering, mei oanslutend: Psalm 150

I Jfoargonger: I
2
16} o [ —
J

Gean hin - ne yn ‘e fre - de fan de Hear.

4,_-_,_Em_,ii_,_!_,_m_,_i

Hal-le -lu - ja, hal-le - lu - ja.
gemeente: , .
o 5 . o ® s

Lof en tank oan God. Hal-le - lu - ja

4D_.—=O_'_. o ¥ o 4
hal - le - Iu- ja.

oanslutend: Psalm 71 50
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139 “Halleluja’ / Psaim 150 Muus Jacobse / Henk in °t Veld

N & L A [ I [

7 ] T T T T T T i T T T T T T i
y I Py T g T I T T Py I I I il
D] 1 1 " ° I

Hal-le-lu-ja, hal- le-lu-ja, hal-le- Iu- ja!

I ——————S I\ I\

7 A ? Py T IAY IAY 1
ANIY4 I) I) I) W] T I T T
D] 14 Yy ¥ Yy I T T

1Loov-je God yn'’t hil-lich - dom! Rop syn

2 he-ger as it fir-ma - mint, fier - der
N # \ \ \ N :

)7 A .2 N N N N T T T 1 1 N N 1
V¢ T T T T 1T I I I I I Y IAY ]
S " A— — E— E— m— a—
J e b

1Loov-je God yn'’t hil-lich - dom! Rop syn

2 he-ger as it fir-ma - mint, fier - der

Py TN
0 1 = el 1
1 4 1 4 1 4 | 4 I T T I 9] 1
~ T |4 Y -
1Loov-je God yn'’t hil-lich - dom! Rop syn
2 he - ger as it fir-ma - mint, fier - der
— 4 ] ]

)7 A ? T T T il |
& 2 F s =P 2 i
D] 1 T 1 I

1 nam - men oer - al om,

2 as de sin - ne rint.

N # . ) . . )

)7 A .2 T I T T T T I il |
7 T Il Il Il Il | Il | Il |
!9 ‘ ‘ ‘ T =i d il |

I i §

T =

1 nam - men oer - al om,

2 as de sin - ne rint.
Sy e
7 T I I

~ — — S g

1 nam- men oer - al om,

as de sin - ne rint.
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Halleluja, halleluja, halleluja!

Al wat libben hat op ierde,
loovje Him yn syn hielal
foar syn winders sunder tal,
foar syn goddelike dieden.

Halleluja, halleluja, halleluja!

Rammehoarn mei sterke stim,
harp en siter loovje Him.
Lit de wréld yn wille wei
sjonge en dinsje troch de dei

Halleluja, halleluja, halleluja!
by de bekkens en de lieren.
Set de tromme en tamboeryn
Heech it Halleluja yn

om it feest foar God te fieren.

Halleluja, halleluja, halleluja!
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